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108 Das Rote Kreuz — La Croix-Rouge

Schweizerischer Samariterbund - Alliance suisse des Samaritains.
Mitteilungen des Verbandssekretariates — Communications du Secretariat general.

Auszug aus den Verhandlungen des

Zentralvorstandes.

Sitzung vom 24. März 1935.

a) Mutationen. Folgende neue
Sektionen sind dem Schweiz. Samariterbund
beigetreten: Schneisingen (Aargau), Sir-
nach (Thurgau), Erlen und Umgebung
(Thurgau), Allinghausen (Uri), Andeer

(Graubünden), Mühleberg (Bern), Gross-

dietwil und Umgebung (Luzern), Rich-
terswil (Zürich), Amsoldingen und
Umgebung (Bern), Erlenbach (Zürich), Sion

(Wallis) und Dörnach (Solothurn).
Die Sektion Gornaux bat sich

aufgelöst.

b) Tätigkeitsbericht des S. S.B. pro
1934. Die hauptsächlichsten Kapitel,
einschliesslich Bericht über den Verlauf
und das Ergebnis der «Samariterwoche»

liegen im Entwurf vor und werden mit
wenigen redaktionellen Aenderungen
genehmigt.

c) llenri-Dunant-Medaillc. Die Liste
für die Abgabe anlässlich der ordentlichen

Abgeordnetenversammlung von
19115 wird geprüft und es wird über die-

Anträgc Beschluss gefasst. Die antrag-
stellenden Sektionen werden im Laufe
des Monats April brieflich über die Zu-
erkennung der Medaille benachrichtigt
werden.

Einige wenige Gesuche waren mit
grosser Verspätung eingereicht worden
und müssen der Konsequenzen wegen für
das folgende Jahr zurückgelegt werden.

d) Abgeordnetenversammlung vom
15.116. Juni 1935 in Montreux. Das

allgemeine Programm wird besprochen und
die Liste der Geschäfte aufgestellt.

e) Die Beratung des neuen Regulativs
für Samariterkurse wird abgeschlossen.
Es unterliegt noch der Genehmigung
durch die Direktion des Schweiz. Roten
Kreuzes. Das neue Regulativ soll anfangs
Herbst 19115 herausgegeben werden.

Extrait des deliberations du
Comitc central.

Seance du 24 mars 1935.

a) Mutations. Depuis la dcrniere
seance du Comile central les sections de

Schneisingen (Argovie), Sirnach (Thur-
govie), Erlen et environs (Thurgovie),
Attinghausen (Uri), Andeer (Grisons),
Miihleberg (Berne), Grossdielwil et

environs (Lucerne), Richlerswil (Zurich),
Amsoldingen et environs (Berne), Erlen-
bach (Zurich), Sion (Valais) el Dörnach

(Soleurc) sont entrees dans le giron de

1'Alliance.

b) Rapport de geslion de I'Alliance
suisse des Samaritains sur t'exercice.
1934. Un projet, comprenant les chapi-
tres principaux, y compris un comple
rendu sur le resullat de la «Seinaine des

Samaritains», est presenle ct adopte aver
quel(|ues changeiuents redaclionnels.

c) Medaille Ilenri Dunanl. La liste

pour la remise de la medaille lors de

l'assemblee generale de 19155 est verifier,
ct 1'on decide de son attribution. Les
sections qui ont sounds des propositions
seronl renseignees ä ce sujet par lettre
au courant du mois d'avril.

Quelques demandes qui nous sont
arrivees avec un gros retard ne pcuvcnt
plus etre accepters, vu les consequences
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a craindre. Ces demandes seronl reprises
1 annee prochaine.

d) Asscmblee des delegues des 15 et
16 juin 1935 ä Moidreux. Le programme
general esl discute et l'ordre du jour est
etabli.

e) La discussion sur le nouvcau reg
lenient pour les coins de Snmuritains
arrive a ternve. Les dispositions devront
encore elre approuvees par la Direction
de la Croix-Rouge suisse. Le nouveau
Reglement sera d'abord public en alle-
Riand. Une edition en laugue francaise
oe parailra ([ue [>lus tard.

Hilfslehrerkurs in I)avos.

Die Schlussprüfung wird am Sonn-
dig, 5. Mai 1935, um 9 Uhr, im Schulhaas
Havos-Plalz stattfinden. Wir laden die
Samarilcrfreunde, denen es möglich ist,
Räch Davos zu kommen, herzlich ein,
diesem Anlass beizuwohnen. Diejenigen,
die am gemeinsamen Mittagessen (Preis
Kr. 11.50 ohne Gelränke) im Sporlholel
«Central» teilzunehmen wünschen, sind
gebeten, sich spätestens bis Freilag,
d. Mai, heim Verbandssekretariat anmelden

zu wollen.

Ililfslehrerkurs in Hern.

Kinem Gesuch des Kantonalverbandes
der Heimischen Samarilervereine
entsprechend, wird vom 21. September bis
20. Oktober 1935 in Bern ein Hilfslehrer-
kurs (jeweils Samstag nachmittags und

Sonntag den ganzen Tag) durchgeführt.
Samaritervereine, welche neue

Hilfslehrkräfte nötig haben, und die diesen
Kurs beschicken möchten, werden er-
sucht, ihre Anmeldungen spätestens bis
4- September 1935 an das
Verbandssekretariat einzusenden.

Es dürfen nur Kandidaten angemeldet

werden, die über die nötigen Vor¬

kenntnisse (gründliche Samariterkenntnisse)

und ein gewisses Lehrgeschick
verfügen. Sie sollen insbesondere

befähigt sein, das im Hilfslehrerkurs
Gelernte dann auch den Mitgliedern der

eigenen Sektion richtig vorzuzeigen. Die

Angemeldelen sind verpflichtet, den
gesamten Unterrichtsstoff des Samariterkurses

gründlich zu repetieren. Sie werden

bei Kursbeginn hierüber geprüft
werden. Vom Ergebnis der Prüfung
hängt die Zulassung zum Kurs ab. Im
übrigen richtet sich die Zulassung zum
Kurs nach dem Regulativ für Hilfslehrerkurse,

das sich im Besitze aller Vereins

vorstände befindet.

Mit der Anmeldung ist die
unterschriftliche Erklärung des Kandidaten,
dass er sich verpflichtet, während wenigstens

drei Jahren als Hilfslehrer tätig zu

sein, einzusenden, und ein Kursgeld von
Fr. 10.— für jeden Teilnehmer auf
Postcheckkonto Vb 1(59, Schweiz. Samariler-
bund Ölten, einzubezahlen. In der Regel
kann vom gleichen Verein nur ein
Kandidat berücksichtigt werden, und es hat
eine Sektion frühestens nach Ahlauf von
drei Jahren wieder das Recht, einen
Hilfslchrerkurs zu beschicken.
Ausnahmsweise, und sofern es die Verhältnisse

gestalten, können weitere Kandidaten

zugelassen werden gegen
Entrichtung des erhöhten Kursgeldes von
Fr. 40.—.

Alle weitem Mitteilungen werden den

Kursteilnehmern rechtzeitig durch
Kreisschreiben übermittelt.

Verspätete Anmeldungen können •

nicht berücksichtigt werden.

Hilfslchrerkurs in Zürich.

Die Schlussprüfung wird am Sonnlag,

12. Mai, um 8.30 Uhr, im Thcoric-
saal No. 37 der Kaserne stallfinden.
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Wir laden die Samaritcrfreundc
benachbarter Sektionen und insbesondere
deren Hilfslehrer herzlich ein, diesem
Anlass beizuwohnen. Diejenigen, die am
nachfolgenden Mittagessen in der Kantine

(Preis Fr. 3.50 ohne Getränke)
teilzunehmen wünschen, sind gebeten, sich
bis spätestens Freitag, 10. Mai, beim
Verbandssekretariat anzumelden.

Der Eintritt in die Kaserne ist nur
möglich gegen Vorweisung einer
Ausweiskarte bei der Wache. Solche
Ausweiskarten können unter genauer
Angabe des Namens und der Sektionszuge-
hörigkeit bei unserem Sekretariat
bezogen werden. Wir bitten um möglichst
frühzeitige Anmeldung.

Delegiertenvcrsamnilung des

Schweiz. Roten Kreuzes.

An der Delegiertenversammlung des

Schweiz. Roten Kreuzes, die am 25./20.

Mai in Siders stattfinden wird, stehen

dem Schweiz. Samariterbund 40 Mandate

mit Stimmrecht zur Verfügung. Diejenigen

Samaritervereine und -verbände, die

solche Mandate übernehmen wollen,
werden ersucht, sich baldigst beim
Verbandssekretariat anzumelden, unter
Angabe der genauen Adressen der Delegierten.

Die Unkosten für die Abordnung
fallen zu Lasten des betreffenden
Vereins.

Assemble des delegues de la
Croix-Rouge suisse.

L'AUiance suisse des Samaritains a

droit ä etre representee par 40 delegues

ayant droit de vote ä l'assemblee generale

de la Croix-Rouge suisse qui doit
avoir lieu ä Sierre les 25 et 26 mai. Les
societes de Samaritains qui voudraient
envoyer des delegues avec droit dc vote,

sont prices d'en aviser le plus vite
possible le secretariat general, en indiquant
le nom et l'adresse exacte des delegues.
Les frais concernant eette representation
devront etre supporles par les sections

qui enverronl des mandataires ä Sierre.

Verkauf von Tragbahren.

Schon mehrmals sind wir von
kleineren Sektionen, die nicht über

genügende finanzielle Mittel verfügen,
angefragt worden, wo sie gebrauchte
Tragbahren zu reduzierten Preisen kaufen
könnten. Zu Gunsten dieser Sektionen,
die oft sehr zu kämpfen haben, richten
wir an die besser gestellten Vereine den

Appell: Könnten Sie nicht ältere
Tragbahren, die Sie kaum mehr brauchen,

zu einem erinässigten Preis abgeben?
Gewiss wäre dies auch eine Saniariter-
lat. Unser Sekretariat wird gerne
entsprechende Angebote vermitteln.

Vente dc brancards.

Plusieurs fois dejä de petites
sections sans ressources financieres
süffisantes nous out detnande oli elles pour-
raient acheter un brancard usage ä prix
reduit. G'est en favour de ces sections,

([ui ont souvenl ä lutter, que nous lan-
cons cet appel: Les societes-soeurs dispo-
sant de brancards usages qu'elles n'uti-
lisent plus guerc eonscntiraienl-clles ä

les ceder ä prix reduit? Ce serait süre-
ment aussi une action samaritaine.
Notre secretariat transmettra volonticrs
les offres.

Verkauf von Verbandstoffen.

Gestützt auf eingegangene Klagen
sehen wir uns veranlasst, unsere
Sektionen wiederholt darauf aufmerksam
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zu machen, class Verbandstoffe
irgendwelcher Arl nur an die Mitglieder
abgegeben werden dürfen. Der Verkauf an
Drittpersonen soll unterlassen werden,
um nicht die einschlägigen Geschäfte zu
konkurrenzieren. Wir bitten dringend,
dies beachten zu wollen.

Ventcs d'objcts de pansements.

Des plaintes nous etanl parvenues ä

ce sujet, nous rappelons ä nos sections

qu'elles sont instamment prices de ne

vendre du materiel qu'ä leurs membres.
Friere de s'abstenir completemcnt de la

vente au public, pour nc pas donner lieu
u des reclamations de la part des maisons
de commerce. Nous prions nos sections
de bien vouloir observer strictcincnt ces

instructions.

Jahresbeiträge unserer Sektionen.

Die Nachnahmen für die Jahresbeiträge

werden in der ersten Hälfte des

Monats Mai der Post übergeben werden.

Wir ersuchen die Inhaber des Kassieramtes

höflich, unsere Nachnahme hei
der ersten Vorweisung einlösen zu wollen,

um unnötige Kosten für die
Rücksendung und Erneuerung zu vermeiden.
Besten Dank zum voraus.

Cotisations annuellcs de nos sections.

Les remboursements de cotisations
seront mis ä la poste pendant la
premiere quinzaine du moi de mai. Nous

prions les tresorieres et tresoriers de bien
vouloir les payer ä premiere presentation,

at'in d'eviter des frais de retour
et de rcnouvellement inutiles. Merci
d'avance.

Dans nos sections. - Section de Samaritains en formation ä Sion.

Au mois d'oetobre dernier, M. Biisehi,
Oiasseur ä Sion, prenait rheurcusc
initiative de fonder une section de Samaritains

dans rette ville. L'idee, lanc.ee il
a quelques annees dejä mais saus

succes, fut celle fois-ci accueillie avec
11 n reel enthousiasme, puisque 70 per-
s°nncs repondirent ä l'appel et 55 s'ins-
crivirent pour le cours annonce. Apres
l'öe seance administrative, le cours
pi'oprement dit commencait. Du l.'l no-
Wmbre au 16 fevrier, les 55 futurs Samaritains

suivirenl les lecons qui se don-
öerent deux fois par semainc, une theo-
rique par M. le l)r Leutwyler, et une
P'atique par M. Büsclii, moniteur. La
kelle frequentation prouva aux profes-
Seurs combien ils surent rendre leurs
rours allrayants et intcrcssants. Une

atmosphere d'cntcnte et de cordialite

regna dnranl toutes ces soirees.

Les examens, fixes au 16 l'evrier, se

sont passes au tnieux, et ce n'esl pas
sans une ccrlaine emotion que chacun
des participants a pris possession du

minuscule diplöme de Samarilain; ils
sont heurcux des connaissances acquises,
tout en sentant ce qui leur manque
encore d'expcricnce et de pratique. C'est

ce gros travail qui reste ä faire dans les

prochaines repetitions bimensucllcs.

Sion, capitale du Valais, se devait
d'avoir un groupement de Samaritains.
C'est maintenant chose accomplie, grace
au desinlercsseinent de l'initiateur.
Notre section vient de naitre; si eile est

craintive de faire ses premiers pas, eile
n'en a pas mo ins l'enthousiasmc, le courage

et la confiance en l'avenir. Les
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